NOM & s .

k beck
ORDRE D’HIVERNAGE 2024/2025 S et et oo

ootswerft chantier naval

LE FORMULAIRE DOIT ETRE
RETOURNE DANS TOUS LES CAS | F—————

NOUVEAUTE : LE FORMULAIRE EN LIGNE s
httpS://fr.jaCk-bECk.Ch/Winterlager-24 ................................................................

Chers clients

Nous avons réservé une place a terre pour votre bateau. Nous vous prions de bien vouloir nous renvoyer ce formulaire
diiment complété jusqu’au 1°" octobre. Veuillez cocher les travaux a effectuer par le chantier et ceux effectués par vos
soins, afin que nos collaborateurs puissent répondre au mieux a vos besoins. ATTENTION: les voeux spéciaux (comme
étre présent, conduire bateau a la rampe, etc.) peuvent étre pris en compte jusqu’a fin septembre et dés début
décembre!!

TYPE / IMIAIQUE: oottt e ettt e e et e e et e e eetteeeeaee e e teeeeesseeenseeesasseeeeseeeesreeeesreeseenteeenn
N° immatriculation: .....cccceeeveeeeeeenne.. NOM dU DAtEAUS ettt Vous étes propri¢taire de
N°de place: e, Port (i eXtérieur): .....oeceevreeveerennne. 1 a 2 bateaux ; nous

LIEU D’'HIVERNAGE

Je désire un HIVERNAGE SOUS-TOIT (WL) selon possibilités.
Je désire un HIVERNAGE PLEIN-AIR (FL)

Mon bateau reste a I'’eau (a mes risques et périls)

Mon bateau reste sur ma place a terre (FL)

OO0 o0 oo
ik wnNe

J’enléve mon bateau (si place a terre jusqu’au 30.9 !)

Client / Chantier AUTOMNE / HIVER
O O 6. MISEATERRE (o LY (s F 1 0-) [ O
7. Laclé se trouve : O au chantier RPN O bateau est ouvert
8. Propre remorque : O stockée au chantier O sera amenée 1 semaine avant et marquée
o O 9. Démdtage : FEMATNGUES © wreeeeeeirreeeeeeireeeeeeitteeeeseasaeeesaareseesaassssssesasssssesssasesesesanes
(si démdtage par vous pour hivernage sous-toit, le faire avant la mise a terre par le chantier !)
o O 10. Nettoyage : (partie immergée & franc-bord toujours par chantier) O pont & superstructures
(si polish, nettoyage complet obligatoire)
o O 11. Vider réservoirs : O eau douce (water) O eau grise (waste) O eau noire (waste)
o 4 12. Sanitaires : O antigel lavabos O antigel toilettes O purger boiler
o O 13. Bdcher, se trouve : O a bord O au chantier O a livrer 1 semaine avant
o O 14. Annexe (youyou) : O a hiverner a la marina
15. Hivernage moteur : O par le client O j'ai mandaté la maison .......ccccceeeeecieeeeeeciieeeeen,
16. Hivernage batterie : O par le client O j'ai mandaté la maison .......cccccceeeeecieeeieeciieeeeen,
17. Sellerie (bdches, etc.): O j'ai mandaté [a MaiSON .......ooiieiiiiee e e

(si hivernage moteur / batterie par vous, ramener 1 semaine avant la mise a I’eau par le chantier !)

REMAIGUES POUL [0 MISE G LEITE : .uvveeeteeeeeeeeeetee e e tee et e st e st e e st e e teesasaestaastsaeaseaassaesss e sesasseeassaassaessseasssestesasssentaensseensen
O Veuillez m’informer quand le bateau est a terre. EMail .....cccuveeiieiiiiiiicciiiee e,
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gack beck ag sa
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ORDRE D’HIVERNAGE 2024/2025

1T IMPORTANT: mise a I’eau doit étre
confirmée au printemps — autrement le bateau
reste a terre !1!

Client / Chantier PRINTEMPS / ETE

O O 18. MISEA L’EAU des (date) *.....eeeereeeeereereereeereerseeeesaenns
*ATTENTION : les voeux spéciaux (comme étre présent, conduire
bateau a la rampe, etc.) peuvent étre pris en compte jusqu’a fin
mars et dés début juin!!!

o O 19. Bdche : O enlever, mettre a bord O enlever, mettre au chantier O mettre bache d’été
o 4 20. Nettoyage : O extérieur complet* O intérieur
*Remarque : sans ordre de nettoyage le bateau ne sera pas rincé !
o O 21. Mdtage : FEIMANGUES : cuevvreeeeeiureeeeesattteeesasteeeessasteeeessaseseessasseseeessnsseseesssseeesssnsseseesssssnenessnns

O 0O 22. Amarrage : 0O parquer I'avant au ponton 0O parquer 'arriére au ponton
Remarques pour la mise a I'eau:

O Veuillez m’informer quand le bateau est a I'eau. Mail ......coocviiiiiiecciee e
Client / Chantier TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES POUR LE CHANTIER NAVAL JACK BECK SA
o O 23. Peinture partie immergée : Produit 1.
o O 24. Polir / cirer *: O pont O franc-bord EI ceereerererneeenesseresseneeeeneanes
*Si polish: le bateau doit étre lavé complétement en automne!
o O 25. Contréle /réparation : O grand-voile O foc O spi
O gréement L0 teeeeeeenreeeeesareeeeesareeeeessantaeeessanbeeeeesabtaeeesaanreeeeesns

O 26. Autres travaux :

ASSURANCE OBLIGATOIRE

O 27. Mon bateau est assuré contre les dégats naturels + incendie a terre
O 28. Le chantier doit assurer mon bateau auprés de I’Assurance cantonale
(prime = 0,3 % de la valeur) pour la somme de o SRR

[\ Ao (=R =] (=] o) Yo Ya Y= =g M olo Ko =0 e TV Ik o [0 4 KA

DAt & SIBNATUIE: .....ooiiiiiiiii ettt e e s ettt e e e s seate e e e s s a bt eeeesaa bt teeeseanteeeeesanteaeeeeabeaeeeeaanreeeeeans

Nous vous remercions de votre ordre et votre collaboration !
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